ZMLUVA O UMELCKOM VYKONE
¢.15/2011-6

uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v platnom zneni 2 podfa Autorského zikona ¢&. 618/2003 Z. .
(dalej v texte tieZ ako ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

1.

Obchodné meno: Mestské kultiirne a osvetové stredisko Snina
Sidlo: Strojarska 2060/95, 069 01 Snina

1CO: 42 089 697

Bankové spojenie:  CSOB, a.s.

Cislo ti&tu: 4009093002/7500

St. organ: PhDr. Daniel Andrasko, riaditel

(dalej v texte tiez ako ,,objedndvateP)

a
2.

Slovensky Pudovy umelecky kolektiv /SEUK/
Sidlo: Balkanska 31, 853 08 Bratislava
1ICO: 164780

DIC: 2020910815

Bankové spojenie:  Stitna pokladnica

Cislo tétu: 7000117243 /8180

Statutarny orgén:  Doc. Mgt. Juraj Hamar, CSc., riaditel

Mgr. BoZena Horna, namestnicka riaditel’a

Organizacia zriadena rozhodnutim Ministerstva kultary Slovenskej republiky
o vydani zriad'ovacej listiny Slovenského F'udového umeleckého kolektivu zo dia 19. 04. 2010, &slo: MK
- 1359/2010-10/5409.

(dalej v texte tiez ako ,,dodivatel* alebo ako ,,SEUK*)

(dalej v texte ,,dodavatel™ a ,,objednivatel“ spolu tiez ako ,,zmluvné strany*)

Clinok 1.
UVODNE USTANOVENIA

Dodavatel - SLUK, t. j. Slovensky Fudovoumelecky kolektiv, je prispevkovou otganiziciou zriadenou
Ministerstvom kultiry SR za ucelom $irenia slovenského Fudového umenia, Fudovej tvorby a to najmi
v oblasti tanca, huby a spevu. Je to profesionilne umelecké teleso, pésobiace v oblasti umeleckého
spracovania a interpretacie folkléru na Slovensku.

Viyjkonny umelec je spevik, hudobnik, herec, tanecnik a ind osoba, ktori spieva, hra, predvidza,
prednasa alebo inak vykondva literirne dielo, umelecké dielo alebo folklérne dielo.

Autorské dielo je najmi slovesné dielo (scenar programu a podujatia, prispevok do vysielania, preklad
a spracovanie cudzojazycného textu) divadelné dielo, hudobné dielo, audiovizuilne dielo, vytvarné
dielo, fotografické dielo, architektonické dielo, dielo GZitkového umenia a poditacovy program.

Umelecky vjkon je predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie diela spevom, hranim, tancom
alebo inym spésobom.

Zvukovy saznam je sluchom pocutelny zaznam zvukov bez ohPadu na to akym spdsobom a na akom
nosici sa tieto zvuky zaznamenavaja.

Zvukovo - obrazovy zdgmam je zaznam zvukov aj obrazov, ktoré si vnimatelné sluchom aj zrakom bez
ohladu na to akym spésobom a na akom nosici s zaznamenané.

Dielom podla tejto zmluvy je vytvorenie autorského diela, predvedenie umeleckého vykonu a vyroba
zvukového zaznamu.




1.

Clinok 2.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavizok zo strany dodavatel'a , Ze zhotovi - vytvoti, vykond, vyrobi, resp.
poskytne podla podmienok tejto Zmluvy objednavatelovi dielo — autorské dielo, umelecky vykon, na
ktoré sa vzt'ahuje ochrana podla Autorského zakona.

Dodavatel sa zavizuje uskuto¢nit’ pre objednavatela vykon, umelecké vystipenie v programe
SEUK-u, s nizvom ,Tancovali nadi va§im* s miestom uskuto¢nenia umeleckého vykonu: Snina —
Podvihorlatsky folklétny festival, denl uskutocnenia umeleckého vykonu: 26.5.2011, zadiatok
uskutocnenia umeleckého vykonu: o 17:00 hod, doba trvania umeleckého vykonu: 60 min.,
objednavatel sa zavizuje zaplatitt dodavatelovi za realiziciu predmetného umeleckého vykonu
odmenu vo vyske a za podmienok $pecifikovanych v ¢l. 5 tejto Zmluvy

NeoddeliteI'nou prilohou tejto Zmluvy je priloha ¢.1: Zakladné technické a prevadzkové poziadavky
na vystipenie ( d'alej v texte tiez ako ,,dispozicie®).

Clanok 3.
PRAVA A POVINNOSTI OBJEDNAVATEEA

Objednavatel sa vo vlastnom mene a na vlastné naklady zavizuje zabezpedit™

a) celkovi organizaciu a propagaciu vystupenia, ¢im sa mysli najmd, ale nie vyluéne tlad, registricia,

distribacia, predaj vstupeniek, na prisluiné miesta, nahlisenie uskutoénenia predstavenia a uhradit’
poplatky, ktoré z takejto ¢innosti vyplyvaji, dodrzat’ vietky zikonom stanovené povinnosti,

b) miesto konania vystipenia,
©) ptitomnost’ pracovnikov uvedenych v priloZzenych dispoziciich od prichodu SECUK-u az do

8.

odchodu po predstaveni.

Objednavatel’ sa zavizuje oznamit’ pisomne SCUK-u najmenej 21 dni pred uskutoénenim predstavenia
formu propagacie predstavenia a zdokladovat® jej uskuto¢nenie sicasne v deni uhrady faktary.

Objednavatel sa zavizuje dodrzat’ dispozicie (vid ptiloha ¢&.1), priloZené k zmluve, ktoré sd
neoddelitelnou prilohou tejto zmluvy.

Objednavatel sa zavizuje dodrZat’ podmienky pre ochranu zdravia a bezpeénost’ pri prici pre
zamestnancov SLUK-u.

Objednavatel sa zavizuje zabezpetit’ vykon zikazu vyhotovenia obrazového, zvukového alebo
zvukovo-obrazového zdznamu, vynimku upravuje medidlny zdkon azikonné licencie podla
prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika v platnom zneni.

Objednavatel sa zavizuje svojim konanim neporusit’ obsah autorského zédkona.

Objednavatel' sa zavizuje zabezpelit’, aby nedoSlo v priebehu realizicie predmetu tejto Zmluvy
k spajaniu nazvu SLUK ani jeho logo so Ziadnou spolo¢nost’ou, politickou stranou alebo organiziciou
bez pisomného sthlasu SCUK-u a v printoch alebo elektronickych médidch pouZivat’® pisomne,
graficky alebo slovne iba nasledovné oznacenia:

SEUK,

umelecké teleso SLUK,

Slovensky Fudovy umelecky kolektiv,

len oficidlne logo podl'a manuilu /na poZziadanie vam v elektronickej forme logo zasleme/.

Objednavatel sa zavizuje predlozit” SCUK-u képiu listiny, ktord preukazuje privnu subjektivitu
objednavatela alebo jeho oprivnenie na podnikanie, napt.:

vypis z obchodného registra,

zivnostensky list,

rozhodnutie prisludného orginu o registracii,

zriadovaciu listinu a pod.



!

a k nahliadnutiu original tjchto dokladov.

9.

Za porusenie ktoréhokoPvek ustanovenia Clinku 3 tejto Zmluvy sa objednavatel zavizuje zaplatit’
dodavatelovi zmluvna pokutu vo vyske 3.320,-€ (slovom: tritisic tristodvadsat’ euro). Zmluvna pokuta
je splatnd na ziklade vyzvy dodavatela preukizatelne dorucenej objednivatelovi. Objednavatel je
oprivneny pozadovat’ nahradu $kody sp6sobent mu porusenim povinnosti podla tejto zmluvy aj nad
dohodnutd vysku zmluvnej pokuty.

Clanok 4.
PRAVA A POVINNOSTI DODAVATEPA

Dodavatel’ sa zavizuje zrealizovat’ pre objednavatela umelecky vykon, vystipenie, podla Clinku 2
tejto Zmluvy a to za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Dodavatel sa zavizuje zabezpedit’ véasna prepravu ucinkujicich, scény, techniky, rekvizit a kostymov
do miesta realizicie umeleckého vykonu.

Dodavatel sa zavizuje na ziklade pisomnej Ziadosti objednivatela preukizatelne dorucenej
dodavatel'ovi dodat’ propagaény material k danému programu.

Dodavatel’ sa zavizuje zabezpecit’ technické vybavenie potrebné k realizicii predstavenia na umelecke;j
urovni, ak sa v dispoziciich nedohodne inak.

Dodavatel sa zavizuje na zaklade pisomnej Ziadosti objednavatela preukizatelne dorudenej
dodavatelovi poskytnut’ vetky tlacové alebo elektronické podklady k realizovanému umeleckému
vykonu.

. Dodavatel sa zavizuje v lehote 15 dni od uskutocnenia predstavenia oznimit® autorskym ochrannym

organizaciam - LITA podklady rozhodujice pre vypocet a vymeranie autorskej odmeny (12.%
z umeleckej odmeny SCUK-u) a uréené tantiémy zaplatit’/uhradit’.

Dodavatel je oprivneny sa rozhodnit’ po predchidzajicej pisomnej Ziadosti objednivatela
preukazatel'ne dorucenej dodévatelovi, o udeleni sthlasu v pisomnej forme podla § 63 Autorského
zdkona objednavatel'ovi na nasledovné pouzitia najma:

- verejny prenos nezaznamenaného umeleckého vykonu,

- vyhotovenie originalu zaznamu umeleckého vykonu,

- vyhotovenie rozmnozeniny zaznamu umeleckého vykonu,

- verejné rozsirovanie originilu ziznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnoZeniny predajom
alebo inou formou prevodu vlastnickeho prava,

- verejné rozsirovanie originalu zaznamu umeleckého vykonu alebo jeho rozmnoZeniny nijmom alebo
jeho vypozi¢anim,

- spristupfiovanie zaznamu umeleckého vykonu verejnosti.

Clanok 5.
ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY

Objednavatel’ sa zavizuje zaplati’ SLUK-u za dohodnuty predmet zmluvy celkovi odmenu vo vyske
2 500,00 € (slovom dve tisic pat’sto euro ) /d’alej v texte tieZ ako ,,odmena“/.

Dohodnuti odmena sa sklada z tychto poloZiek :

a) vydavky na predstavenie — sluzby - Cestovné nahrady a technické zabezpedenie - 2000,00 €
b) umeleckd odmena SLUK-u - 500,00 €.

Odmena $pecifikovani v Clinku 5 ods. 1 Zmluvy je splatnd prevodom na aéet SEUK-u uvedeny
v zahlavi tejto Zmluvy a to na zaklade faktiry SEUK-u so splatnost'ou do 7 dni od jej dorudenia
objednavatelovi.
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V pripade omeskania s plnenim platobnej povinnosti stanovenej v ods. 3 tohto ¢lanku je objednavatel
povinny zaplatit’ dodavatelovi irok z omeskania vo vyske 0,05 % z dlZnej diastky za kazdy i zadaty
dent omeskania na ucet dodavatela.

Clinok 6.
POVINNOST MLCANLIVOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky skuto¢nosti, informacie a daje, ktoré st uvedené v tejto Zmluve,
resp. ktoré budi uvedené v jej dodatkoch aich prilohach alebo ktoré sa zmluvné strany dozvedeli
v suvislosti s touto Zmluvou, st dévernymi informaciami (dalej len ,,Déverné informiacie®), o ktorjch
si obe zmluvné strany povinné zachovivat’ mlcanlivost’, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Zivizok
zmluvnych stran zachovivat’ ml¢anlivost’ podla Zmluvy nie je ¢asovo obmedzeny.

Zmluvné strany sa zavizujd, ze Doverné informacie bez predchidzajiceho pisomného sthlasu druhej
zmluvnej strany d'alej neposkytni tretim osobiam a ani neumozZnia ptistup tretich os6b k Dévernym
informaciam.

Za porusenie povinnosti zachovavat’” ml¢anlivost’ podl'a tohto ¢lanku ohPadne Dévernych informicii
uvedenych v bode 1. prvej vete tohto ¢lanku, sa nepokladi ich poskytnutie prisluinym Stitnym
organom, pokial to vypljva zo vSeobecne zivizného privneho predpisu, ich pouZitie potrebnych
informacii alebo dokumentov v pripadnych sudnych, rozhodcovskych, sprivaych a inych konaniach
ohfadom priv a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, ako aj ich pouzite, pokial sa stali vetejne
Znamymi.

Clinok 7.
DOBA PLATNOSTI A UCINNOSTI ZMLUVY A UKONCENIE ZMLUVY

Zmluva sa uzatvira na dobu dohodnutého plnenia podFa Clinku 2. Zmluvy.
Zmluvné strany st opravaené zmluvny vzt’ah ukondit’ pred uskutoénenim dohodnutého plnenia:

a) pisomnou dohodou
b) odstiipenim od zmluvy aj bez uvedenia dévodu.

Obe zmluvné strany moéZu odstipit’ od Zmluvy najneskdr 3 tyzdne pred dohodnutym terminom
realizicie predstavenia a to bez akejkolIvek financ¢nej, resp. nefinanénej nihrady.

Pre odstipenie od Zmluvy v lehote kratSej ako 3 tyZdne pred dohodnutym terminom realizicie
predstavenia, zmluvné strany sa dohodli nasledovne:

a) ak SEUK odstupi od Zmluvy zdovodu, Ze objednivatel nedodr?i podmienky Zmluvy,
objednavatel sa zavazuje uhradit’ SEUK-u zmluvna pokutu vo vyske, ktora zodpovedd odmene
uvedenej v Clinku 5. ods. 1. Zmluvy anahradit® vietky daldie vyvolané niklady spojené
s neuskutocnenim predstavenia,
b) ak SEUK odstipi od Zmluvy bez uvedenia dévodov, alebo neuskutoéni predstavenie z vlastnej
viny, je povinny zaplatit’ objednavatefovi vietky preukazatelné niklady spojené so zabezpecenim
predstavenia alebo uskuto¢nf nihradné predstavenie v inom dohodnutom termine,
c) ak objednavatel’ odstiupi od Zmluvy :
¢ vlehote 8 az 15 dni pred dohodnutym terminom predstavenia, je povinny zaplati® SLUK-u
zmluvni pokutu vo vyske 75% z dohodnutej odmeny a vietky vyvolané niklady spojené
s neuskuto¢nenim predstavenia,

e vlehote kratSej ako 8 dni pred dohodnutym terminom predstavenia, je povinny zaplatit’
SEUK-u zmluvni pokutu vo vyske, ktori zodpoveda odmene dohodnutej v Clinku 5. ods. 1.
Zmluvy a nahradit’ vietky d’alSie vyvolané naklady spojené s neuskutoénenim predstavenia,

d) ak sa predstavenie neuskutocni z dévodu vyssej moci (prirodni katastrofa, silny vietor, §trajk,
choroby, epidémie a pod.), a z dévodov, ktoré nevie ovplyvnit’ Ziadna zo zmluvnych stran, vietky
vyvolané straty si zna$a kazda zmluvna strana. Nepriaznivé poveternostné podmienky /dazd’/
v pripade predstavenia v exteriéri, nie si samy o sebe dévodom pre zrusenie predstavenia.
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Ak objednavatel nedodrzi podmienky Zmluvy a technické dispozicie priloZzené k zmluve a SLUK
predstavenie uskutoéni po dohode s usporiadatefom za st’azenych podmienok, prinile?i SECUK-u
dohodnuty honorir a odmena za stazené podmienky vo vyske 25 % z dohodnutého
honoriru/odmeny podla tejto Zmluvy, najmenej viak 332,00 €.

Ak objednavatel nemébze uskutocnit’ predstavenie v objekte a ¢ase podla tejto Zmluvy z akjchkol'vek
pricin, SLUK sthlasi s tjm, aby sa predstavenie uskutocnilo toho istého diia v nahradnych priestoroch,
za predpokladu dodrZania vSetkjch podmienok stanovenych v technickjch dispozicisch a
dohodnutych touto zmluvou.

Ak objednivatel alebo jeho subdodavatelia, ktori sa preukazatelne podielaji na organizacii
predstavenia porusia ustanoveni tejto Zmluvy, objednavatel je povinny zaplati SLEUK-u zmhuvni
pokutu vo vyske 1250,00 €.

V pripade krat$ich terminov od objednania po realiziciu umeleckej produkcie ako je stanovené
v Zmluve, Zmluva je zavizny doklad pre realiziciu predstavenia a objednédvatel’ sa zavizuje akceptovat’
podmienky stanovené zmluvou v skritenom termine.

Clinok 8.
DORUCOVANIE

Kazda vyzva, oznamenie alebo iny dokument, ktory méd byt’ podla tejto Zmluvy dorudeny druhej
zmluvnej strane, sa bude povaZovat’ za doruceny:

a) v momente dorucenia, ak bol dokument doruceny osobne,

b) treti pracovny dei (tri pracovné dni) po dni podania dokumentu na postovd prepravu, ak bol
odoslany postou, alebo

) v dei faxového prenosu, ak bol dokument odoslany do 16:00 hod. v ktorjkolvek pracovny desi, a
v ostatnych pripadoch v pracovny defi nasledujici po dni odoslania, ak bol dokument zaslany
faxom a doruceny druhej zmluvnej strane.

Pri preukazovani dorucenia dokumentu bude dostatoéné preukizat’, Ze doslo k doruceniu alebo Ze
obalka, ktord obsahovala dokument, obsahovala tiadne vypisani adresu a bola odoslani ako
doporucena zasielka alebo Ze faxova spriva bola riadne adresovani a odoslani a Ze odosielatel
akejkolvek faxovej spravy méZe predloZit’ potvrdenie o faxovom prenose (v ktorom bude uvedeny
datum a ¢as prenosu), podPa konkrétnych okolnosti.

Clinok 9. )
ROZHODCOVSKA DOLOZKA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, vzniknuté z pravnych vzt'ahov vyplyvajicich z tejto
zmluvy alebo stvisiacich s touto zmluvou, vritane vSetkych vedPajdich privnych vztahov, nirokov
na vydanie bezdévodného obohatenia, nirokov na nahradu $kody, sporov o platnost’, vyklad, zinik
tejto zmhuvy alebo tejto rozhodcovskej dolozky, predlozia na rozhodnutie vjluéne Bratislavskému
rozhodcovskému sidu zriadenému pri spoloénosti Capitol Legal Arbitration s.r.0., ICO: 35 965 355,
podFa ustanoveni Rokovacieho poriadku a Statitu Bratislavského rozhodcovského stdu.

Zmluvné strany v zmysle ustanovenia § 42 zakona & 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom konani

v zneni neskotsich predpisov vylucuja zrusenie rozhodnutia Bratislavského rozhodcovského sadu
v ramci obnovy konania podl'a prislu$nych ustanoveni Obcianskeho sidneho poriadku.

Clanok 10.
ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato zmluva nadobida platnost’ a Géinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Akakolvek zmeny a doplnenia tejto zmluvy je moZné urobit’ len vo forme pisomného dodatku
podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, dva pre SLUK a jeden pre objednivatela.



Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie si vyslovne upravené touto zmluvou a vietky z nej
zamyslané vzt'ahy sa budd riadit’, interpretovat’ a uplatiovat’ podPa prisluSnych ustanoveni
Obchodného zakonnika, Autorského zikona a ostatnych pravnych predpisov plataych a Géinnych
v Slovenskej republike.

Tato zmluva nadobida platnost” diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. T4to zmluva je povinne
zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorjch zikonov v platnom zneni. Zmluvné strany beri na
vedomie a sdhlasia, Ze tito zmluva vritane vSetkjch jej sacasti a priloh bude zverejneni v
Centralnom registri zmliv (d’alej len ,,register”). Register je verejny zoznam povinne zverejiiovanych
zmliv, ktor§ vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v
registri sa nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informacie oznadené v
tejto zmluve ako déverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zikonnika sa nepovaZzujii za doverné
informacie. Zmluva je udinnd diom nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri, priom
poskytovatel sa zavizuje zabezpecit’ jej zverejnenie. Zmluva je vyhotoveni v 3 exempliroch, z
ktorych autor obdrzi 1 vyhotovenie.

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskuto¢nitenym, nema
to vplyv na platnost’ zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa zmluvné strany zavizuji, Ze takéto
neplatné alebo neuskuto¢nitelné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho v privnom 3
obchodnom zmysle najblizsie nahradzuje.

NeoddelitePnou prilohou &1 tejto Zmluvy je zakladné technické a previadzkové poziadavky na
vystipenie.

V Bratislave, diia 10.3.2011 V Snine, dria  10.3.2011

Za dodavatela: Za objednavatela:

.ﬁlox_rensky- ludovy umelecky kolektiy
853 08 Bratislava - Rusoves

Slovensky Pudovy mnclecky kolektiv Mestské kultirne a osvetové stredisko Snina
Doc. Mgr. Juraj Mamar, CSc., riaditel’ PhDr. Daniel Andrigko, riaditel




